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Leggete questo manuale e conservatelo per future consultazioni



2

1.	 Unpacking / Primo Utilizzo

Thank you for purchasing your STILO B200S / 
B200P base. Carefully unpack the carton and check 
the contents to ensure that all parts are present 
and in good conditions:

	y 1x STILO B200S or B200P base
	y This User manual

Grazie per aver acquistato la base STILO B200S 
/ B200P. Disimballare con cura la confezione e 
controllare il contenuto per assicurarsi che tutte le 
parti siano presenti e in buone condizioni:

	y 1x Base STILO B200S o B200P
	y Questo manuale di istruzioni

2.	 Features and Size / Caratteristiche e Misure

STILO B200S / B200P is a universal base for 
gooseneck microphones designed for positioning 
on tables or desks.
It weighs 410g (14.46oz.) and assures high stability 
even in case of accidental bumps against the 
microphone. The base is equipped with a On-Off 
switch (STILO B200S) or Push-to-Talk button (STILO 
B200P), and green light.
It features +48V external phantom power, coming 
from the output audio cable, to power condenser 
or electret microphone capsules.

STILO B200S / B200P è una base universale per mi-
crofoni a collo d’oca pensata per il posizionamento 
su tavoli o scrivanie.
Pesa 410g (14.46oz.) e garantisce elevata stabilità 
anche in caso di urti accidentali contro il microfo-
no. La base è dotata di interruttore On-Off (STILO 
B200S) o pulsate Push-to-Talk (STILO B200P), e 
spia luminosa verde.
Accetta l’alimentazione phantom esterna a +48V, 
proveniente dal cavo audio di uscita, per alimenta-
re capsule microfoniche a condensatore o elettrete.

2.1.	 Features / Caratteristiche

	y Designed for high stability of gooseneck micro-
phone placement

	y 410g (14.46oz.) heavy base
	y Balanced XLR Input and Output Connectors
	y On-Off switch (STILO B200S) / Push-to-Talk 

button (STILO B200P)
	y +48V External Phantom Power

	y Progettato per un’elevata stabilità nel posizio-
namento di microfoni a collo d’oca

	y Peso 410g (14.46oz.)
	y Connettori in ingresso e uscita bilanciati XLR
	y Tasto On-Off (STILO B200S) o pulsate Push-to-

Talk (STILO B200P)
	y Alimentazione Phantom esterna a +48V
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2.2.	 Size / Misure

STILE B200P

TALK

150mm
(5.90”)

48mm
(18.90”)

112mm (4.41”)
16mm
(0.63”)

3.	 Operating Suggestions / Suggerimenti Operativi

	y Microphone head should not be toward speak-
ers, in order to avoid feedback effect.

	y Pay attention during gain/volume adjusting, in 
order to avoid feedback.

	y In order to avoid overstretching, wear and tear, 
never bend the gooseneck more than 90°.

	y Non rivolgere il microfono verso i diffusori 
sonori, al fine di evitare l’effetto di feedback.

	y Prestare attenzione durante la regolazione del 
guadagno/volume, al fine di evitare il feedback.

	y Al fine di evitare danni fisici e usura prematura, 
non piegare mai la parte flessibile a più di 90 °

4.	 Specifications / Specifiche

STILO B200S STILO B200P
External Phantom Power +48V
Commands On-Off Button with LED Push-to-Talk Button with LED
Input/Output Connectors 3 pins XLR (balanced)
Base Size (WxDxH) 112 x 150 x 43mm (4.41” x 5.90” x 18.90”)
Base Weight 0,41kg (14.46oz.) - Batteries not included
Packing Size 112 x 150 x 43mm (4.41” x 5.90” x 18.90”)
Packing Weight 0,7kg (1.54lbs.)

Our products are subject to change. Modifications to technical features remain subject to change without notice.
This product meets the essential requirements of all applicable European Directives. Eligible for CE marking.



4

5.	 Warranty and Service / Garanzia e Assistenza

All HELVIA® products are covered by warranty 
according to European regulations (2 years in 
the case of purchase by private person - B2C; 1 
year in the case of purchase by company - B2B). 
The warranty is valid from the date of purchase 
by the end user (private individual or company), 
indicated in the purchase document (receipt in 
the case of private person; invoice in the case of 
company). The following cases / components are 
not covered by the above warranty:

	y All accessories supplied with the product;
	y Improper use;
	y Failure due to wear and tear;
	y Any unauthorized modification of the product 

by the user or third parties.
HELVIA must meet the warranty obligations due 
to any non-compliant materials or manufacturing 
defects, by remedying free of charge at HELVIA’s 
discretion by either repairing or replacing specific 
parts or the entire equipment.

Tutti i prodotti HELVIA® sono coperti da 
garanzia secondo le normative europee (2 
anni in caso di vendita finale a privato - B2C; 
1 anno in caso di vendita finale ad azienda 
- B2B). Questa garanzia è valida dalla data 
di acquisto da parte dell’utilizzatore finale 

(privato o azienda che sia), indicata nel documento 
di acquisto (scontrino in caso di privato; fattura in 
caso di azienda). I seguenti casi / componenti non 
sono coperti dalla garanzia di cui sopra:

	y Tutti gli accessori forniti con il prodotto;
	y Uso improprio;
	y Guasto dovuto all’usura;
	y Ogni modifica non autorizzata del prodotto 

effettuata dall’utente o da terzi
HELVIA deve soddisfare gli obblighi di garanzia 
dovuti a eventuali materiali non conformi o difetti 
di fabbricazione, rimediando gratuitamente e a 
discrezione di HELVIA, con la riparazione o sostitu-
zione di singole parti o dell’intero apparecchio.

helviasystems.com
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This product is imported in the European Union by
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